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dél Sagjungos kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos pakeitimy

(CON/2023/19)

(2023/C 307/04)

JZanga ir teisinis pagrindas

2023 m. balandzio 18 d. Europos Komisija priémé pasifilymus dél: 1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo
dél ankstyvosios intervencijos priemoniy, pertvarkymo sglygy ir pertvarkymo veiksmy finansavimo i dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014 (') (toliau — pasitlyti Bendro pertvarkymo mechanizmo reglamento pakeitimai arba
pasitlyti BPeMR pakeitimai); 2) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria dél ankstyvosios intervencijos priemoniy,
pertvarkymo salygy ir pertvarkymo veiksmy finansavimo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2014/59/ES () (toliau — pasidlyti
Banky gaivinimo ir pertvarkymo direktyvos pakeitimai arba pasilyti BGPD pakeitimai); 3) Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos, kuria dél indéliy apsaugos taikymo srities, indéliy garantijy sistemy léSy naudojimo, tarpvalstybinio
bendradarbiavimo ir skaidrumo i§ dalies kei¢ciama Direktyva 2014/49[ES () (toliau — pasitlyti Direktyvos dél indéliy
garantijy sistemy pakeitimai arba pasitlyti DIGS pakeitimai) ir 4) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria dél tam
tikry minimalaus nuosavy 1¢8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo aspekty i§ dalies kei¢iama Direktyva 2014/59]ES ir
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014 (%) (toliau — pasidlyti pakeitimai dél netiesioginio pasira§ymo grandiniy). Pasitlyti BPeMR
pakeitimai, pasidilyti BGPD pakeitimai, pasitlyti DIGS pakeitimai ir pasitilyti pakeitimai, susij¢ su netiesioginio pasira§ymo
grandinémis, toliau kartu vadinami pasitilytu teisés akty rinkiniu.

Komisija pasiiilé konsultuotis su ECB dél pasitilyty BPeMR pakeitimy, pasitlyty BGPD pakeitimy ir pasitlyty DIGS
pakeitimy. 2023 m. birZelio 23 d. ir balandzio 3 d. ECB gavo atitinkamai Europos Sajungos Tarybos ir Europos
Parlamento prasymus pateikti nuomoneg dél pasitilyty pakeitimy, susijusiy su netiesioginio pasira$ymo grandinémis.

ECB kompetencija teikti nuomone grindZiama Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 127 straipsnio 4 dalimi
ir 282 straipsnio 5 dalimi, kadangi pasifilytame teisés akty rinkinyje yra nuostaty, daranciy poveikj: 1) Europos centriniy
banky sistemos (ECBS) prisidéjimui prie to, kad kompetentingos institucijos galéty sklandziai vykdyti savo politika,
susijusig su rizikos ribojimu pagrista kredito jstaigy priezitra ir finansy sistemos stabilumu pagal Sutarties
127 straipsnio 5 dalj, ir 2) ECB pavesty uzdaviniy, susijusiy su rizikos ribojimu pagrista kredito istaigy prieZitira, pagal
Sutarties 127 straipsnio 6 dali, vykdymui. Vadovaudamasi Europos Centrinio Banko darbo reglamento 17 straipsnio 5
dalies pirmuoju sakiniu, Valdancioji taryba priémé $ig nuomone.
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Bendros pastabos

1. Biitinas Sgjungos kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos atnaujinimas

1.1. ECB labai palankiai vertina Europos Komisijos pasiiilyta teisés akty rinkinj, kuriuo siekiama patobulinti visus
skirtingus Sajungos kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos etapus (°). Gerai veikianti Sgjungos kriziy valdymo
ir indéliy draudimo sistema yra labai svarbi siekiant spresti galimus arba faktinius visy dydziy kredito istaigy zlugimo
atvejus valstybése narése ir tarpvalstybiniu mastu. Dabartiné kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistema, sukurta
reaguojant | 2008 m. pasauling finansy krize, taikoma jau keleta mety ir patirtis parodé, kad dél per pastaraji
desimtmetj jgyvendinty reformy sistema tapo Zymiai veiksmingesné. Si perziiira yra svarbi galimybé toliau tobulinti
kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistema, atsiZvelgiant i pirmaisiais jos taikymo metais jgyta patirtj.

1.2. Pasidlytu teisés akty rinkiniu siekiama padidinti Europos finansy rinky atsparuma krizinése situacijose. Juo dar
labiau suderinamos visoje Sajungoje taikomos kriziy valdymo taisyklés, sumazinant tarpvalstybinio kriziy valdymo
sudétingumg. Juo taip pat i§pleciama kriziy valdymo priemoniy rinkinio taikymo sritis ir siekiama padidinti jo
veiksminguma, kad biity galima reaguoti j krizines situacijas, visy pirma susijusias su maZesniy ir vidutiniy kredito
jstaigy Zlugimu.

1.3. ECB palankiai vertina patobulintg ankstyvosios intervencijos tvarkg, taip pat naujas nuostatas dél prieZitros ir
pertvarkymo institucijy bendradarbiavimo ir keitimosi informacija, kuriomis siekiama toliau stiprinti kriziy
valdymo proces. Pagal Sig tvarka bus svarbu islaikyti aisky atsakomybés paskirstymg tarp priezidros ir
pertvarkymo institucijy.

1.4. ECB taip pat palankiai vertina siilomg pertvarkymo i$plétima (°), nes tai suderintai pagerins veiksminga maZesniy ir
vidutiniy kredito jstaigy Zlugimo valdyma visose valstybése narése (). Kartu biitina, kad Sios platesnés pertvarkymo
galimybés biity papildytos tinkamu $iy maZesniy ir vidutiniy kredito jstaigy pertvarkymo finansavimu. Nepagerinus
galimybiy gauti finansavimg, pertvarkymo taikymo srities iSplétimo gali biiti nejmanoma jgyvendinti praktikoje.
Todél ECB visiskai pritaria tam, kad, remiantis principu, pagal kurj nuostolius dél kredito jstaigos Zlugimo
pirmiausia turéty padengti akcininkai ir kreditoriai, pasitlytame teisés akty rinkinyje taip pat numatytas sustiprintas
indéliy garantijy sistemy (IGS) vaidmuo pertvarkymo srityje, taikant tam tikras apsaugos priemones. Svarbu, kad
tokiam vaidmeniui salygas sudaryty suderintas maziausiy i$laidy vertinimas ir vienalygis indélininky eiliSkumas.

1.5. Pagal pasidilyta teisés akty rinkinj tam tikrais atvejais bus lengviau pasinaudoti pertvarkymo finansavimo
struktGiromis. Vis délto, kilus sisteminéms krizéms, kai kelios kredito jstaigos vienu metu susiduria su problemomis,
arba kai tam tikros kategorijos kreditoriy gelbéjimas privaciomis léSomis gali rimtai pakenkti finansiniam
stabilumui, bty naudinga suteikti i$skirting prieiga prie pertvarkymo finansavimo struktairy, kad bty apsaugotas
vieSasis interesas ir i§vengta sisteminiy pasekmiy. Siekdamas reaguoti j tokias i§skirtines situacijas, ECB pritarty tam,
kad biity nustatyta finansinio stabilumo isimtis, suteikianti galimybe iSskirtinémis aplinkybémis pasinaudoti
pertvarkymo finansavimo struktiromis prie§ padengiant nuostolius 8 % visy jsipareigojimy ir nuosavy lésy (TLOF),
taCiau taikant grieZtas apsaugos priemones.

() Zr.2017 m. kovo 8 d. Europos Centrinio Banko nuomong CON/2017/6 dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos,
kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél neuztikrinty skolos priemoniy eiliskumo nemokumo atveju (OL C 132,
2017 4 26, p. 1) ir 2017 m. lapkri¢io 8 d. Europos Centrinio Banko nuomone CON/2017/47 dél Sajungos kriziy valdymo sistemos
perzifiros (OL C 34, 2018 1 31, p. 17). Visos ECB nuomonés skelbiamos interneto svetainéje ,EUR-Lex“. Taip pat zr. ECB indélj |
Europos Komisijos tikslines konsultacijas dél kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos perziiiros, kurig galima rasti ECB interneto
svetainéje www.ecb.europa.eu.

() Zr. pasiilyty BPeMR pakeitimy aiskinamajj memoranduma, p. 5 ir 10.

() Zr.ECB indélj j Europos Komisijos tikslines konsultacijas dél kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos perzidiros, p. 1.
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1.6. Nepaisant pertvarkymo apimties iSplétimo, kai kurios kredito jstaigos ir toliau bus likviduojamos pagal nacionalines
likvidavimo arba nemokumo procediiras. Tokiais atvejais svarbu uztikrinti sklandy ir savalaikj procesa, kad bty
iSvengta bet kokios neapibréztos situacijos (%) po neigiamo vie$ojo intereso vertinimo.

1.7. Pasiilytu teisés akty rinkiniu taip pat siekiama suderinti ir sustiprinti, pvz., nustatant vienalygj indélininky eilifkuma,
IGS gebéjimg imtis veiksmy taikant prevencines ir alternatyvias priemones. Taciau ECB pritarty tolesniam $iy
priemoniy derinimui. Be to, ECB buty palankiai vertings, jeigu DIGS straipsniuose buty buves jtvirtintas aiskus
reikalavimas atskirti institucinés uZtikrinimo sistemos (IUS) 1é3as ir IGS 1ésas. Taip visy pirma baty uZtikrinta, kad
konkrecios IUS funkcijos galéty biiti toliau vykdomos naudojantis $iomis specialiomis IUS léSomis.

1.8. ECB mano, kad reikia patobulinti dabartines taisykles, kuriomis reglamentuojamas IGS jnaSy pervedimas tais
atvejais, kai kredito jstaigos pakeicia savo priklausyma kitai IGS Sgjungoje, nes prieSingu atveju Sios taisyklés galéty
trukdyti labiau integruotai bendrajai bankininkystés paslaugy rinkai Sgjungoje. Siuo atzvilgiu ECB pritaria tam, kad
Europos bankininkystés institucijai (EBI) baty suteikti jgaliojimai parengti perkeltiny jnasy sumos apskaiciavimo
metodika, kad bty uztikrintas suderinamumas su perkelta rizika.

1.9. ECB tvirtai remia greita teisékiiros proceso uzbaigima, atsiZvelgiant i tiksla uzbaigti diskusijas dabartinés kadencijos
metu (°). Pasidlytu teisés akty rinkiniu uZtikrinama tinkama pagrindiniy tiksly apsaugoti mokes¢iy mokétojus ir
indélininkus ir i$saugoti finansinj stabilumg pusiausvyra. Tai nuoseklus dokumenty rinkinys, kurj reikia svarstyti
laikantis holistinio pozitirio, nes pagrindiniai jo elementai veiks taip, kaip numatyta, tik tuo atveju, jei jie bus
parengti vienu metu.

2. Banky sgjungos kiirimo uzbaigimas

2.1. Besililomo teisés akty rinkinio, kuris yra labai svarbus Zingsnis stiprinant banky sgjunga, bus labai svarbios tolesnés
iniciatyvos siekiant baigti kurti banky sajungg ateinanciais metais.

2.2.  Pirma, Europos indéliy draudimo sistema yra biitinas tre¢iasis ramstis siekiant baigti kurti banky sajunga (%) ir taip
toliau didinti Sajungos banky sektoriaus atsparumg. Europos indéliy draudimo sistemos sukidrimas visiskai
pasidalijant rizikg, jskaitant visiska likvidumo poreikiy ir nuostoliy padengimg, tebéra vienas i§ pagrindiniy
prioritety (*!). Bendra sistema uztikrinty, kad visose valstybése narése biity vienodai pasitikima banky indéliy
saugumu (?), taip sumazinant masisko indéliy atsiémimo rizikg ir i§saugant finansinj stabilumg. Indélininky
apsauga nacionaliniu lygmeniu reiskia, kad yra iSlaikomas rySys tarp kredito jstaigos ir jos valstybés. Tai trukdo
sukurti vienodas sglygas, silpnina finansinj stabilumg ir reiskia, kad vienas i§ pagrindiniy banky sgjungos tiksly
nebuvo pasiektas. Sukirus Europos indéliy draudimo sistemg taip pat baty galima toliau tobulinti kriziy valdymo
sistema ir tarpvalstybing integracija banky sajungoje. ECB palankiai vertina Komisijos raginimga atnaujinti pastangas
siekiant politinio susitarimo dél Europos indéliy draudimo sistemos (V) ir ragina Sajungos teisés akty leidéjus siekti
pazangos Sioje srityje.

2.3. Antra, pirmenybés tvarka turi bati uZtikrintas visapusiskas Europos stabilumo mechanizmo, kaip Bendro
pertvarkymo fondo (BPF) finansinio stabilumo stiprinimo priemonés, veikimas.

() Zr. pasiilyty BPeMR pakeitimy aiskinamajj memoranduma, p. 19.

() Zr.2022 m. birzelio 16 d. Euro grupés deklaracija dél banky sajungos ateities, paskelbta Europos Sajungos Tarybos interneto svetainéje

www.consilium.europa.eu.

(% Zr. 2016 m. balandzio 20 d. Europos Centrinio Banko nuomonés CON/2016/26 dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 806/2014 siekiant sukurti Europos indéliy garantijy sistema (OL C 252,
2016 7 12,p. 1), 1.1 dalj.

(") Zr. ECB indélj { Europos Komisijos tikslines konsultacijas dél kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos perzitiros, 1-4 ir 14-15 p.

(") Zr. Nuomonés CON/2016/26 1.1 dalj.

(") Zr. Komisijos komunikata Europos Parlamentui, Tarybai, Europos Centriniam Bankui, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,Kriziy valdymo ir indéliy garantijy sistemos perzitra siekiant baigti kurti banky sgjunga“ (COM
(2023) 225 galutinis).
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2.4.  Tredia, galimybé naudotis likvidumu yra labai svarbi s¢kmingam pertvarkymui, kaip parodé ir pastarojo meto krizés

jvykiai. Banky sgjungai $iuo metu vis dar triiksta likvidumo sistemos vykdant pertvarkyma. Tokia sistema turéty biti
sukurta vadovaujantis Finansinio stabilumo tarybos pagrindiniais principais ir geriausia tarptautine patirtimi.

Konkrecios pastabos

3.

3.1.

3.2.

3.3.

Priezitiros institucijos patvirtintos ankstyvosios intervencijos priemonés

ECB palankiai vertina Komisijos pasitilymus dél ankstyvosios intervencijos sistemos, kuri grindZiama ankstesnémis
ECB rekomendacijomis (). Pasitilytas teisés akty rinkinys yra svarbus sprendziant dabartines $ios sistemos taikymo
problemas. Nustacius tiesioginj teisinj pagrinda ECB naudotis ankstyvosios intervencijos jgaliojimais pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 806/2014 (**) (toliau — Bendro pertvarkymo mechanizmo reglamentas,
BPeMR) (") sumazinama rizika, kylanti deél galimo skirtingo Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/59[ES (V) (toliau — Banky gaivinimo ir pertvarkymo direktyva, BGPD) perkélimo i nacionaling
teis¢. Pasitlytu teisés akty rinkiniu taip pat pasalinamas ankstyvosios intervencijos ir prieZitiros priemoniy
sutapimas, taip sustiprinamas atitinkamas jy praktinis taikymas (**). Greta $iy pakeitimy, ECB pritaria tam, kad
ankstyvosios intervencijos priemoniy priémimo salygos bty suderintos su ECB prieZitiros priemoniy priémimo
salygomis. Taip priezitiros institucijai bty suteikta daugiau galimybiy greitai jsikisti priimant ankstyvosios
intervencijos priemones nustatytiems trikumams pasalinti, net jei rizikos ribojimo reikalavimy paZzeidimas arba
tikétinas pazeidimas dar nebuvo jvykdytas. ECB rekomenduoja i§braukti nuorods j staigy ir reik§minga subjekto
finansinés padéties pablogéjima, kaip iSanksting ankstyvosios intervencijos priemonés taikymo sglygg. Tokia
nuoroda galéty pakenkti prieZitiros institucijos gebéjimui tinkamai ir laiku reaguoti | pablogéjusig subjekto padétj,
kai, pavyzdziui, toks pablogéjimas néra staigus, bet vis dar reik§mingas arba toks pablogéjimas susijes su valdymo
klausimais, vidaus kontrole ir kitais nefinansiniais parametrais.

ECB taip pat palankiai vertina pasitlymg, pagal kurj jgaliojimai priimti visas ankstyvosios intervencijos priemones
bity numatyti vienoje nuostatoje (**) ir taikomi tokiomis paciomis sglygomis, nejtraukiant perdavimo spresti
aukstesniu lygmeniu procediros. Tai leisty greitai priimti tinkamiausig (-ias) ankstyvosios intervencijos
priemone (-es), atsizvelgiant j konkrecias kiekvienos situacijos aplinkybes.

Pasitilytais BPeMR pakeitimais siekiama ECB suteikti jgaliojimus priimti ankstyvosios intervencijos priemones,
grindziamas minimaliy nuosavy léy ir tinkamy isipareigojimy reikalavimy (MREL) paZeidimu arba galimu
pazeidimu (%), net jei toks pazeidimas nepaZeidzia prudenciniy reikalavimy. MREL siekiama palengvinti tvarkingo
nebegyvybingos kredito jstaigos pertvarkymo strategijos jgyvendinimg. Todél jy paskirtis skiriasi nuo prudenciniy
reikalavimy, kuriais siekiama uZtikrinti kredito istaigy saugumg ir patikimuma, tikslo. Vadinasi, pertvarkymo
institucijos turi geriausias galimybes ir yra teisiskai kompetentingos stebéti, kaip laikomasi MREL tiksly, ir inicijuoti
su tuo susijusias taisomasias priemones. Todél visais atvejais, kai MREL pazeidimai tuo padiu metu nelaikomi
nuosavy 1éy reikalavimy pazeidimais, i§imtiné teisé spresti dél MREL pazeidimy turéty tekti tik pertvarkymo
institucijoms. Taip biity iSvengta uzduociy dubliavimo ir rizikos ribojimo priezifiros ir pertvarkymo institucijy
atsakomybés riby neaiskumo.

Zr. Nuomonés CON[2017/47 4 dalj ir ECB indélj j Europos Komisijos tikslines konsultacijas dél kriziy valdymo ir indéliy draudimo
sistemos perziiiros, p. 2 ir 5-6.

2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry
investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procedira, kiek tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir
Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014 7 30, p. 1).

Zr. pasiiilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 15 punkta, kuriuo i§ dalies kei¢iamas BPeMR 13 straipsnis.

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47[EB,
2004/25[EB, 2005/56EB, 2007/36EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173, 2014 6 12, p. 190).

Zr. pasiiilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 15 punkta, kuriuo i§ dalies kei¢iamas BPeMR 13 straipsnis.

Zr. pasiilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 15 punkta, kuriuo i§ dalies kei¢iamas BPeMR 13 straipsnis.

7r. pasiiilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 15 punkta, kuriuo i§ dalies kei¢iamas BPeMR 13 straipsnis.
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3.4. Nors priezitiros priemonémis i§ tiesy galima veiksmingai iSspresti kai kurias struktiirinio gyvybingumo problemas,
jos gali pasirodyti nepakankamos tais atvejais, kai silpnus verslo modelius turincios kredito jstaigos susiduria su
ilgalaikiais sunkumais ir nuolat iSeikvojamu kapitalu. Kol tokios kredito jstaigos neatitinka salygy, kad galéty bati
laikomos Zzlunganc¢iomis arba galinCiomis Zlugti, dabartinis priemoniy rinkinys gali nesuteikti kompetentingai
institucijai pakankamy priemoniy, kad paskatinty $ias kredito jstaigas imtis tinkamy veiksmy $iai rizikai pasalinti.
Pastarojo meto patirtis rodo, kad laipsniskas savanoriskas veiklos nutraukimas kartu su tinkama kapitalo ir
likvidumo parama tam tikromis salygomis galéty biti ekonomiskai efektyvus sprendimas silpng verslo modelj
turinciy kredito jstaigy pasitraukimui i§ rinkos, taip i§vengiant uZsitgsusio nuosmukio, jskaitant tolesnius nuostolius
ir kapitalo iSeikvojima per kelerius metus, dél kurio kredito jstaiga zlugty. Atsizvelgdamas j tai, ECB pritaria tam, kad
baty jtraukta aiski nuostata, kuria kompetentingoms institucijoms biity suteikta teisé ankstyvosios intervencijos
atveju pradyti pateikti plang, kuris turi bati jgyvendintas savanorisko veiklos nutraukimo scenarijaus atveju.
Kompetentinga institucija gali reikalauti, kad jstaiga j plana jtraukty papildomus elementus. Tokio plano parengimas
padidinty institucijos informuotuma apie turimas strategines galimybes ir susijusias i$laidas. Bet kuriuo atveju
galutinj sprendimg dél plano jgyvendinimo turéty priimti atitinkama jstaiga ir jos akcininkai.

4. Pasirengimas pertvarkymui

4.1. ECB visiskai pritaria pasitilymams toliau stiprinti ECB ir Bendros pertvarkymo valdybos (BPV) bendradarbiavimg ir
keitimagsi informacija rengiantis pertvarkymui (*!). Nors ECB, atliekancio priezitiros funkcija, ir BPV bendradar-
biavimas ir keitimasis informacija jau yra isamiai apibréztas dviSaliame susitarimo memorandume (%), ECB
palankiai vertina pasitilymus §j glaudesnj bendradarbiavima numatyti tiesiogiai teisés aktuose.

4.2. ECB supranta, kad pasiiilytais ECB jgaliojimais rinkti su pertvarkymu susijusia informacija, pavyzdziui, atliekant
patikrinimus vietoje, ir teikti ja BPV (¥) siekiama pakeisti dabartinius BGPD numatytus ankstyvosios intervencijos
jgaliojimus (*). Vis délto ECB sitilo Siek tiek pakeisti atitinkamas nuostatas, kuriose buty i§samiai iSdéstyti tokie
jgaliojimai, ir jtraukti aiskinamaja konstatuojamaja dali, kurioje biity paaiskintas poreikis kiekvienu konkreciu
atveju jvertinti, kaip tokia informacija rinkti.

4.3, Beto, sgvoka ,priezitiros veikla“ néra apibrézta pasitilytame teisés akty rinkinyje, todél yra sunku apibrézti pasitlytos
ECB pareigos informuoti BPV apie tokig ,priezitiros veiklg“ apimtj (¥). Vietoj to ECB gali informuoti BPV apie visus
aktualius ECB priezitiros vertinimus, kuriais dalijamasi su jo sprendimus priimanciais organais.

5. Prevencinis rekapitalizavimas ir valstybés parama likvidumui padidinti

5.1. ECB pakartoja, kad prevencinis rekapitalizavimas yra naudinga priemoné esant ypatingoms aplinkybéms dabartinéje
kriziy valdymo sistemoje ir turéty biti i$saugotas (*°). Tai yra viena i§ nedaugelio bendrosios taisyklés, pagal kurig dél
nepaprastosios vieSosios finansinés paramos teikimo kredito jstaigai ji laikoma Zlungancia arba galincia Zlugti
kredito jstaiga, i§im¢iy. Prevenciniam rekapitalizavimui taikomos grieztos salygos, kurios praeityje buvo jvykdytos
tik keliais atvejais. Tai, kad priemoné naudojama ribotai, rodo, kad dabartinés salygos yra tinkamos. I§ tiesy
atitinkamos institucijos turi turéti galimybe visapusiskai atsizvelgti  konkrecias kiekvieno atvejo aplinkybes.

(') Zr. pasidilyty BPeMR pakeitimy 14 konstatuojamaja dalj ir 1 straipsnio 16 punkt, kuriuo j BPeMR jtraukiamas naujas 13c straipsnis.

(*) Bendros pertvarkymo valdybos ir ECB susitarimo memorandumas dél bendradarbiavimo ir keitimosi informacija, paskelbtas interneto
svetainéje ,EUR-Lex”.

(*¥) Zr. pasidilyty BPeMR pakeitimy 14 konstatuojamaja dalj ir 1 straipsnio 16 punkt, kuriuo j BPeMR jterpiamas naujas 13c straipsnis.

(*) Zr.BGPD 27 straipsnio 1 dalies h punkta.

(*) Zr. pasidilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 16 punkta, kuriuo { BPeMR jterpiamas naujas 13c straipsnio 1 dalies b punktas.

(*) Zr. ECB indélj j Europos Komisijos tikslines konsultacijas dél kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos perziiros, 2 ir 6-7 p.
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5.2. ECB i§ esmés palankiai vertina pasitilytuose BPeMR pakeitimuose pateiktus paaiskinimus ir pasitlymus islaikyti
esamg priemoniy rinkinj patirtiems nuostoliams nustatyti (t. y. neatlikti privalomos turto kokybés perziiiros, nes
kitos priemonés, pavyzdziui, patikrinimai vietoje, taip pat galéty bati tinkamos), nes prevencinis rekapitalizavimas,
kad biity veiksmingas, paprastai turi bati jgyvendinamas greitai (¥/).

5.3.  Kartu prevencinio rekapitalizavimo salygos neturéty riboti atitinkamy institucijy galimybés atsizvelgti i konkrecias
kiekvieno atvejo aplinkybes. Siuo atzvilgiu nauja pasiillyta mokumo apibréztis (¥) priversty kompetentinga
institucijg padaryti i$vada, kad subjektas néra mokus $iuo konkre¢iu prevencinio rekapitalizavimo tikslu, be kita ko,
remiantis tik techniniais arba numatomais laikinais kapitalo reikalavimy pazeidimais, kurie gali nepagristai dar
labiau apriboti prevencinj rekapitalizavimg ir valstybés parama likvidumui. Todél ECB rekomenduoja patikslinti
nauja apibrézti, kad subjektas vis tiek galéty biti vertinamas kaip mokus ir tais atvejais, kai pazeidZziami arba gali
biiti paZeisti kapitalo reikalavimai, jei tie pazeidimai laikomi laikinais, atsizvelgiant | konkrecias bylos aplinkybes.

5.4. ECB pripazista, kad reikalavimas paramos priemong¢ pagristi nutraukimo strategija, yra naudingas (¥). Taciau
nustacius fiksuota terming be galimybés ji pratesti kyla skardzio efekto rizika, nes rinkos gali i§ anksto numatyti
pasitraukimo terming, o tai gali turéti neigiamy pasekmiy rinkos sglygoms ir pakenkti valstybés pajamoms. Be to,
turéty biti jmanoma atsizvelgti j netikétus rinkos poky¢ius. ECB taip pat nemano, kad priezitiros pozitiriu reikéty
tvirtinti pasitraukimo strategija greta Komisijos patvirtinimo, kurio jau dabar yra reikalaujama pagal bendra
valstybés pagalbos procesg, Kad bity galima veiksmingai reaguoti susidarius netikétoms aplinkybéms, turéty bati
panaikintas automatinis rySys tarp bet kokio vélavimo igyvendinti pasitraukimo strategija ir vertinimo, ar jstaiga yra
zlunganti ar galinti Zlugti. Galiausiai, apribojus bendro 1 lygio nuosavo kapitalo (CET1) priemoniy, jsigyty vykdant
prevencinj rekapitalizavima, sumg iki 2 % bendros rizikos pozicijos sumos taip pat gali bati nepagristai apribotas
turimy sprendimy naudojimas. PavyzdZiui, tai gali sukelti nepageidaujama skardzio efekty ir sukelti rizika, kad
rekapitalizavimo priemon¢ gali baiti nepakankama ir neatkurs rinkos pasitikéjimo.

6. Indéliy garantijy sistemy intervencinés priemonés

6.1. Indéliy garantijy sistemy prevencinés priemonés pasirodé esancios naudingas kriziy prevencijos jrankis. Pagal
pasitlyta teisés akty rinkinj valstybéms naréms baty palikta galimybé leisti IGS finansuoti prevencines
intervencijas (*). Atsizvelgdamas i galimg $iy priemoniy nauda, ECB ragina Sajungos teisés akty leidéjus numatyti,
kad visoje Sajungoje buty naudojamasi IGS prevencinémis priemonémis pagal suderintg indéliy draudimo sistemg.
Taciau ECB pripaZjsta, kad IGS gali uztrukti kurdamos bitinus pajégumus prevencinéms priemonéms jgyvendinti, ir
mano, kad dél to gali bati tikslinga nustatyti pereinamajj laikotarpj. Tolesnis derinimas yra bitinas siekiant uZztikrinti
vienodas salygas visoje Sajungoje, tinkamas apsaugos priemones ir geriau parengta priemoniy rinkinj, taip
uZtikrinant suderinamuma su bendrais kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos tikslais.

6.2. ECB palankiai vertina BPeMR (*!) ir BGPD sitillomus patikslinimus (*), kad IGS intervencija pagal DIGS (**) taisykles
dél prevenciniy priemoniy nelemia vertinimo, kad istaiga yra Zzlunganti arba galinti Zlugti. Tai suteiks
kompetentingoms institucijoms daugiau aiskumo ir tikrumo. Vis délto ECB turi tam tikry abejoniy dél salygos,
pagal kurig kompetentinga institucija turéty nustatyti, kad IGS intervencija yra batina atitinkamos kredito istaigos

(') Zr. pasidilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 20 punktg, kuriuo j BPeMR jterpiama nauja 18a straipsnio 2 dalis.

() Zr. pasiiilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 20 punktg, kuriuo j BPeMR jterpiamas naujas 18a straipsnis, ir pasiilyty BGPD pakeitimy
1 straipsnio 19 punkta, kuriuo j BGPD jterpiamas naujas 32c straipsnis.

(*) Zr. pasiiilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 20 punkta, kuriuo j BPeMR jterpiamas naujas 18a straipsnio 2 dalies b punktas.

() Zr. pasidilyty DIGS pakeitimy 1 straipsnio 12 punktg, kuriuo i§ dalies kei¢iamas DIGS 11 straipsnis.

(") Zr. pasiiilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 19 dalies b punkta, kuriuo i§ dalies kei¢iamas BPeMR 18 straipsnio 4 dalies d punktas.

() Zr. pasiiilyty BGPD pakeitimy 1 straipsnio 17 dalies b punkt, kuriuo i§ dalies keiciamas BGPD 32 straipsnio 4 dalies d punktas.

(**) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49/ES dél indéliy garantijy sistemy (OL L 173, 2014 6 12,
p- 149).
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finansiniam patikimumui ir ilgalaikiam gyvybingumui i$saugoti, kad dél prevencinés intervencijos nebiity pradétas
vertinimas, kad jstaiga yra Zlunganti arba galinti Zlugti (*¥). Todél ECB rekomenduoja isbraukti ta nuoroda
pasitlytuose BPeMR ir BGPD pakeitimuose.

6.3. ECB taip pat palankiai vertina maZiausiy i$laidy vertinimo suderinima prie§ naudojant IGS lésas arba svarstant
galimybe taikyti IGS prevencing priemone (**). Visais IGS naudojimo atvejais suderinta maziausiy i8laidy vertinimo
sistema padés suvienodinti salygas ir uZtikrinti nuoseklumg visose valstybése narése. Kalbant konkreciai apie
prevencines priemones, sitilomais IGSD daliniais pakeitimais atsizvelgiama i tai, kad prognozuoti likvidavimo lésy
susigraZinimg yra sunku, nes prevenciniy priemoniy turéty bati imtasi gerokai prie§ bet kokj numatoma
likvidavima (*). Todél Siuose pasitilymuose sitiloma atliekant prevencinés priemonés maziausiy iSlaidy vertinima
numatytam susigrazinty sumy rodikliui taikyti 85 % padidinimo daugiklj, kad baty galima pasinaudoti papildomu
IGS finansavimu. Tokj padidinimo daugiklj vienodai taikant prevencinéms ir alternatyvioms priemonéms, taip pat
IGS jnasams j pertvarkymg, bity dar labiau suvienodintos salygos ir sudarytos palankesnés sglygos Sioms IGS
intervencijoms jvairesniais atvejais. Taciau, kadangi jstaigy, kurioms taikomos prevencinés priemonés, padétis gali
bati labai jvairi, atsiZvelgiant i jy balansus ir jy pablogéjimo laipsnj, padidinimo daugikliu gali bati nepakankamai
atsizvelgiama | prevenciniy priemoniy ypatumus. EBI gali veiksmingiau spresti §j klausima savo sitlomuose
techniniy reguliavimo standarty projektuose (*/).

6.4. Pasitlytuose DIGS pakeitimuose numatyta, kad kredito jstaigos, kurios praso IGS finansuoti prevencines priemones,
konsultacijoms kompetentingai valdZios institucijai pateikty rasta, kuriame biity nurodytos priemonés, kuriy tos
kredito jstaigos isipareigoja imtis, kad uZtikrinty arba atkurty priezitiros reikalavimy laikymasi, jskaitant veiksmus,
kuriais siekiama sumazinti finansinio patikimumo pablogéjimo rizika ir sustiprinti kredito jstaigos kapitalo ir
likvidumo pozicija. ECB sitlo patikslinti, kad prieziGros institucija turéty tik patikrinti numatoma atitiktj
prudenciniams reikalavimams. Tai apimty Zalos itaisymo plany, kuriais siekiama uZtikrinti arba atkurti prieZitiros
reikalavimy laikymasi ir ilgalaikj kredito jstaigos gyvybingumg, prudenciniy ir prieZitiros aspekty tikrinimg.
Prieziiros institucija turéty glaudziai bendradarbiauti su nacionalinémis paskirtomis institucijomis arba IGS
institucijomis jy kompetencijai priklausanciais klausimais, uz kuriuos jos lieka atsakingos. Be to, IGS ir (arba)
paskirta institucija yra tikrai suinteresuotos ir gali geriausiai stebéti, kaip kredito jstaiga grazina IGS prevencinei
priemonei skirtg sumg, taip pat susijusj laikotarpj ir tuo pagrindu nuspresti, ar tai kredito jstaigai taikyti papildomas
prevencines priemones.

6.5. ECB siilo jtvirtinti aisky reikalavimg atskirti IUS ir IGS léSas. Ankstesné patirtis parodé, kad atskiros IUS léSos yra
svarbios tam, kad tokios sistemos veikty sklandZiai. Be to, biity labai naudinga turéti atskiras IUS ir IGS 1éas,
atsizvelgiant i tai, kad atskiroms IUS léSoms netaikomi DIGS nustatyti apribojimai. Taigi, atskiromis IUS léSomis
uztikrinama, kad kitos IUS funkcijos galéty biti toliau vykdomos naudojant IUS tikslui skirtas 1é3as. Pavyzdziui,
aktyviai ir laiku jsikiSdama IUS uztikrina, kad jos jstaigos narés laikytysi nuosavy lésy ir likvidumo reguliavimo
reikalavimy. ECB palankiai vertina tai, kad, kaip ir anksciau, Sioms atskiroms IUS léSoms nebiity taikomi DIGS
reikalavimai. Kalbant apie jy, kaip IGS, vaidmenj, ECB pritaria tam, kad IUS ir toliau turéty biti taikoma DIGS, kad
bity uztikrintos vienodos salygos. Todél Komisijos pasitilymu, kartu su IUS ir IGS lésy atskyrimu, iSlaikomas
batinas lankstumas, kartu uztikrinant teisinj aiskuma ir vienodas salygas.

7. Ankstyvas jspéjimas apie galimg vertinimg, ar jstaiga yra Zlunganti ar galinti Zlugti

7.1. Pasitlytuose BPeMR pakeitimuose numatyta, kad ECB arba atitinkama nacionaliné kompetentinga institucija turéty
kuo anks¢iau pranesti BPV, kai mano, kad esama reik§mingos rizikos, kad bus jvykdyta viena ar daugiau salygy, kad
istaiga buty laikoma Zlungancia arba galincia zlugti (*). Tada ECB arba nacionaliné kompetentinga institucija ir BPV

(**) Zr. pasiillyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 20 punkta, kuriuo j BPeMR jterpiamas naujas 18a straipsnio 1 dalies b punktas, ir
pasitilyty BGPD pakeitimy 1 straipsnio 19 punkta, kuriuo { BGPD jterpiamas naujas 32c straipsnio 1 dalies b punktas.

Zr. pasiiilyty DIGS pakeitimy 1 straipsnio 13 punkta, kuriuo j DIGS jterpiamas naujas 11e straipsnis.

Zr. pasiiilyty DIGS pakeitimy 30 konstatuojamaja dalj.

Zr. pasiilyty DIGS pakeitimy 1 straipsnio 13 punkta, kuriuo i DIGS jterpiama nauja 11e straipsnio 5 dalis.

7r. pasiiilyty BPeMR pakeitimy 15 konstatuojamaja dalj ir 1 straipsnio 16 punkta, kuriuo j BPeMR jtraukiamas naujas 13c straipsnis.
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pasikeis nuomonémis apie galimas priemones, kuriomis biity uzkirstas kelias tokiam jsipareigojimy nevykdymui,
taip pat apie pagrista jy igyvendinimo laikotarpj. ECB arba nacionaliné kompetentinga institucija ir BPV stebés
padéties eigg ir reguliariai susitiks.

7.2. ECB remia $j naujg ankstyvo ispéjimo procesa ir palankiai vertina tai, kad jis nedaro poveikio nusistovéjusiai
pertvarkymo procedirai (), iskaitant visy pirma vertinimo, ar jstaiga zlunga arba gali Zlugti, principus,
kompetencija ir proces. Taip bus toliau plétojama geriausia ECB ir BPV bendradarbiavimo praktika. Be to, juo
uZtikrinama, kad ECB arba nacionaliné kompetentinga institucija ir BPV galéty jvertinti krizines situacijas joms
kintant ir tinkamiausiu bidu, naudodami visus savo priemoniy rinkinius.

7.3. Siuo pozitiriu ECB palankiai vertina tai, kad $io naujo ankstyvo ispéjimo proceso inicijavimas néra isankstiné
tolesnio vertinimo, ar jstaiga Zlunga arba gali Zlugti, salyga (*). Sparciai kintanciy kriziy metu gali bati tikslinga
nedelsiant atlikti tokj vertinimg, atsizvelgiant | padéties rimtuma ir i tai, kad néra lengvai prieinamy priemoniy,
kurios galéty uzkirsti kelig zlugimui.

8. Pertvarkymo procediira

8.1. ECB palankiai vertina tai, kad i§pleciama pertvarkymo taikymo sritis. Platesné pertvarkymo taikymo sritis suteiks
galimybe naudotis pertvarkymo priemonémis platesniam kredito jstaigy ratui, taip pagerinant galimybes naudotis
tarptautinémis geriausios praktikos pertvarkymo priemonémis ir uZtikrinant tolesnj suderinimg kriziy valdymo
srityje. Kartu ECB supranta, kad pasitilymu nebus reikalaujama, kad pertvarkymo institucijos numatyty pertvarkyti
mazesnes kredito jstaigas tais atvejais, kai tokie veiksmai biity neproporcingi. Sios kredito jstaigos vis tiek galéty
nutraukti veiklg pagal nacionalines nemokumo procediiras, jei taip biity pasiektas tinkamesnis rezultatas. Bet kuriuo
atveju ECB palankiai vertinty analize, ar sitilomy viesojo intereso vertinimo pakeitimy suminiu poveikiu, jskaitant
naujg tikslg kuo labiau sumazinti IGS nuostolius, pasiekiama numatyta proporcinga pertvarkymo plétra.

8.2. Pertvarkymo taikymo srities i§plétimas jtraukiant mazZesnes ir vidutines kredito jstaigas gali bati patikimas tik tuo
atveju, jei bus rasti realiis sprendimai, kuriais uztikrinamas tinkamas pertvarkymo finansavimas, jskaitant kredito
jstaigy vidinius nuostoliy padengimo pajégumus, taciau taip pat ir svarbig galimybe naudotis IGS finansavimu ir
pertvarkymo finansavimo struktiromis.

8.3. Principas, kad nuostolius dél kredito istaigos Zlugimo visy pirma turéty padengti akcininkai ir kreditoriai, yra
Sajungos kriziy valdymo sistemos kertinis akmuo. Todél ECB palankiai vertina tai, kad $is pagrindinis principas
patvirtintas pasitlytame teisés akty rinkinyje.

8.4. Taciau pertvarkymo taikymo srities iSplétimas jtraukiant mazesnes ir vidutines kredito istaigas kelia tam tikry
isstikiy. Sios kredito jstaigos daznai yra labai priklausomos nuo indéliy kaip finansavimo 3altinio ir, priklausomai
nuo vietos rinkos salygy, gali susidurti su sunkumais i$leisdamos kitas finansines priemones, kurios gali patikimai
padengti nuostolius arba biiti konvertuotos j nuosavg kapitalg kredito jstaigai Zlugus. Gali bati atvejy, kai indéliy,
kuriems IGS netaikoma (neapdraustieji indéliai), gelbéjimas privaciomis léSomis gali sukelti rizika finansiniam
stabilumui, o dél to gali biiti sunaikinta verté, taip pakenkiant vie$ajam interesui. Taip gali atsitikti, pavyzdziui, kai
vienos kredito jstaigos neapdraustyjy indéliy gelbéjimas privaciomis léSomis lemia neapdraustyjy indéliy atsiémima
kitose kredito jstaigose, taip sudarant salygas rizikai plisti. ECB palankiai vertina tai, kad pasialytu teisés akty rinkiniu
nustatomos galimybés pagerinti indélininky apsaugg stiprinant IGS gebé¢jima teikti finansavimg pertvarkymo
atveju (*!). Svarbiausia, kad tai baty pasiekta iSaiskinant ir iSpleciant maZiausiy iSlaidy vertinimg (*) ir jvedant
vienalygj indélininky eiliskuma, suteikiant vienodg visy indéliy prioritetg (). ECB taip pat palankiai vertina
Komisijos pasifilymg jskai¢iuoti IGS jnasg j minimalaus nuostoliy padengimo reikalavimg, taikomg norint

(*)) Zr. pasiiilyty BPeMR pakeitimy 15 konstatuojamaja dalj.

(*) Zr. pasiiilyty BPeMR pakeitimy 16 konstatuojamaja dalj.

(*) Zr. pasiiilyty BGPD pakeitimy 1 straipsnio 56 punkt, kuriuo i§ dalies kei¢iamas BGPD 109 straipsnis.

(") Zr. pasiiilyty DIGS pakeitimy 1 straipsnio 13 punkta, kuriuo j DIGS jterpiamas naujas 11e straipsnis.

(¥) Zr. pasiiilyty BGPD pakeitimy 1 straipsnio 55 punkto a papunktj, kuriuo i§ dalies kei¢iama BGPD 108 straipsnio 1 dalis.
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8.5.

8.6.

8.7.

)

pasinaudoti pertvarkymo finansavimo struktiiromis, jskaitant BPF, kai naudojama perdavimo priemoné (*). Sie
poky¢iai, kuriais gerinamos IGS ir pertvarkymo finansavimo struktiiry galimybés remti mazesniy ir vidutiniy
kredito istaigy pertvarkyma, yra bitina priemoné siekiant prasmingai i§plésti pertvarkymo priemoniy taikyma
tokioms kredito jstaigoms. Todél svarbu pasitlyta teisés akty rinkinj priimti laikantis holistinio pozitirio ir
uztikrinti, kad kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos pakeitimai baty suformuluoti nuosekliai. Jgyvendinus
tik kai kuriuos pasitlyto teisés akty rinkinio elementus, biity nejmanoma sékmingai jgyvendinti pertvarkymo
praktikoje.

Pagal principg, kad nuostolius dél kredito jstaigos Zlugimo visy pirma turéty padengti akcininkai ir kreditoriai, visos
kredito jstaigos, kurias numatoma pertvarkyti, turi turéti minimaly nuostoliy padengimo pajégumg kaip pirmaja
gynybos linija, tinkamai suderinta pagal pertvarkymo strategija, taip uZtikrinant rinkos drausme ir kuo labiau
sumazinant priklausomybe nuo iSorés finansavimo Saltiniy. Tadiau net ir turint galimybe IGS prisidéti prie
pertvarkymo finansavimo ir §j jnasa jskaiciuoti | 8 % minimalaus nuostoliy padengimo reikalavima (*), pasiekus
8 % visy nuosavy lésy riba biity galima sustiprinti neigiama dinamikg sisteminés krizés atveju, pvz., kai kelios
kredito jstaigos Zlugty vienu metu arba kai dél to reikéty patirti nuostoliy tam tikriems kreditoriams, o tai savo
ruoZtu galéty rimtai pakenkti finansiniam stabilumui. Todél ECB, atsizvelgdamas j Tarptautinio valiutos fondo (TVF)
rekomendacija, pritarty tam, kad iSimtiniais atvejais biity nustatyta finansinio stabilumo iSimtis prieigai prie
pertvarkymo finansavimo struktfiry (**). Tai suteikty galimybe¢ naudotis pertvarkymo finansavimo struktfiromis
pries padengiant 8 % visy nuosavy 1é8y nuostolius tais atvejais, kai tai tikrai baitina siekiant apsaugoti viesajj interesg
ir apsaugoti finansinj stabiluma. Todél $iai galimybei turéty biiti taikomos grieztos sglygos ir valdymo tvarka,
laikantis panasaus mechanizmo, kuris taikomas Jungtinése Valstijose, pvz., reikalaujant bendro BPV, Komisijos ir
ECB patvirtinimo. I$imtis biity taikoma tik visos euro zonos ar visos valstybés narés krizés metu arba esant tokios
krizés rizikai, kaip krastutiné priemoné ir kuo labiau pasinaudojus kredito istaigy nuostoliy padengimo pajégumais,
nesukeliant neigiamo poveikio finansiniam stabilumui (¥).

Net ir i$plétus vieSojo intereso vertinimg, tikétina, kad kai kurioms mazesnéms kredito jstaigoms pertvarkymas
nebus taikomas. Sioms kredito jstaigoms, kurioms pertvarkymo sistemos taikymas vis dar biity neproporcingas,
ECB palankiai vertinty nacionaliniy bankroto byly patobulinimus ir tolesnj derinimg (*). Siuo atzvilgiu pasidlyto
teisés akty rinkinio uZmojis yra ribotas. ECB ragina Sajungos teisés akty leidéjus visose valstybése narése suderinti ir
isplesti alternatyviy likvidavimo priemoniy prieinamuma, visy pirma IGS gebéjimg remti turto ir jsipareigojimy
perdavimg jsigyjanciajai kredito jstaigai. ECB palankiai vertina sitilomus kreditoriy hierarchijos pakeitimus ir
maziausiy sgnaudy testo patikslinimus, kurie suteiks geresnes galimybes gauti IGS finansavima ir suteiks daugiau
galimybiy naudotis Siomis priemonémis. Jei $ios alternatyvios priemonés biity taikomos visose valstybése narése, tai
sudaryty salygas greitesniam, veiksmingesniam ir labiau suderintam kredito jstaigy likvidavimo valdymo procesui,
kuris galiausiai blity naudingas finansiniam stabilumui ir indélininkams, ir apriboty IGS i§mokéjimo poreikius.

Galiausiai ECB palankiai vertina patikslinima, kad atsakomybés pasidalijimas kapitalo priemoniy ir kity tinkamy
jsipareigojimy nurasymo procediiroje visiskai atitikty atsakomybés pasidalijimg pertvarkymo procediiroje (*). Tai
reiskia, kad pagrindiné prieZidiros institucijos atsakomybé yra susijusi su vertinimu, ar jstaiga yra Zlunganti arba
galinti Zlugti, o likusias nurasymo salygas vertina pertvarkymo institucija.

Zr. pasiilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 24 punkto a papunktj, kuriuo i§ dalies kei¢iama BPeMR 27 straipsnio 7 dalis.

) Zr. pasiiilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 24 punkto a papunktj, kuriuo i dalies kei¢iama BPeMR 27 straipsnio 7 dalis.

Zr. TVF, Finansy sektoriaus vertinimo programa. Techniné pastaba. Banky pertvarkymas ir kriziy valdymas (2018 m.), p. 6 ir 30,
paskelbta TVF interneto svetainéje www.imf.org.

Zr. ECB indélj j Europos Komisijos tikslines konsultacijas dél kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos perifiros, p. 4.

Zr. ECB indélj  Europos Komisijos tikslines konsultacijas dél kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos per#iiiros, 3 ir 11 p. ECB
paragino Komisijg iSnagrinéti galimybes priimti sprendimus, pavyzdziui, sukurti Europos administracinio likvidavimo sistemg,
remiamg Europos indéliy draudimo sistemos, siekiant uztikrinti, kad tokiy kredito jstaigy Zlugimas bty valdomas veiksmingai ir
suderintai.

7r. pasiiilyty BPeMR pakeitimy 26 konstatuojamaja dalj ir 1 straipsnio 23 punkta, kuriuo i dalies kei¢iamas BPeMR 21 straipsnis.
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9. Indélininky eiliskumas

9.1. ECB palankiai vertina Komisijos pasiiilyma nustatyti vienalygj indélininky eilistkuma (). Siuo pozidriu bus
uztikrintas didesnis kredito jstaigy kreditoriy hierarchijos suderinimas visoje Sajungoje ir uztikrinama, kad visi
indéliai, jskaitant dideliy jmoniy indélius ir nejtrauktus indélius, bty vertinami pari passu ir turéty didesng
pirmenybe nei jprasti neuZtikrinti reikalavimai. Sis pozifiris pagerins prieiga prie IGS finansavimo, nes bus
isaugotas visas indéliy portfelis, o tai reiskia, kad IGS galés geriau prisidéti prie kriziy valdymo priemoniy
pertvarkymo atveju, taip pat taikydama prevencines ar alternatyvias priemones, jskaitant perdavimo strategijas. Taip
gerokai sustiprinami turimi kriziy valdymo sprendimai (*!) ir sudaromos palankesnés salygos uzkirsti kelig plitimo
sukeltoms finansinio stabilumo problemoms, kylan¢ioms dél kity kredito istaigy, i§ kuriy neapdrausti indélininkai
masiSkai atsiima indélius. ISaugus verslo pardavimo strategijy prieinamumui pertvarkymo arba IGS alternatyviy
priemoniy kontekste, galima sumazinti likvidavimo dalimis, kaip kredito istaigy Zlugimo valdymo priemonés,
naudojima. Tai naudinga, nes likvidavimas dalimis gali sunaikinti verte ir sutrikdyti indélininky ir finansinio
stabilumo padeétj. Laikantis pasiiilyto poZitrio taip pat sumazinamas indélininky i¥moky poreikis, dél kurio IGS
daznai turi sutelkti dideles sumas, taip apribojant jy likviduma ir gebéjima susidoroti su tolesniais kredito jstaigy
zlugimo atvejais. Geriau apsaugant prieiga prie indéliy ir finansinj stabiluma, taip pat maZinamos paskatos naudoti
mokesciy mokétojy pinigus kredito istaigy zlugimo atveju. Svarbu tai, kad apdraustuosius indélininkus IGS ir toliau
visapusiSkai saugo pagal visus scenarijus, taciau jie taip pat naudojasi perdavimo strategijomis, kuriomis galima
uztikrinti nepertraukiama prieiga prie jy indéliy ().

9.2. Kreditoriy hierarchijoje pirmenybe teikiant visiems indéliams, o ne didesnio prioriteto reikalavimams, $is metodas
taip pat palengvinty nuostoliy paskirstyma neuztikrintoms kredito jstaigy skolos priemonéms, todél kreditoriams,
kuriems gali bti taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné, bity lengviau uZztikrinti visiska nuostoliy
padengimg nesusiduriant su finansinio stabilumo problemomis. Tai taip pat sumaZzinty Zalos atlyginimo
reikalavimy pagal principg, kad né vieno kreditoriaus padétis néra blogesné, rizika ir taip padidinty sékmingo
pertvarkymo galimybes (*%).

9.3. Tuo pat metu ECB pripazista, kad nustacius vienalygj indélininky eiliskuma kai kuriais banky kriziy valdymo atvejais
IGS gali patirti papildomy islaidy. Nors ECB pazymi, kad keliose jurisdikcijose vienalygis indélininky eiliskumas
pasirodé esantis sekmingas, biity pageidautina toliau analizuoti konkrecias situacijas, kai IGS gali patirti papildomy
iSlaidy arba gali atsirasti nepagristy pasekmiy. Atliekant $ig analiz¢ taip pat, kiek jmanoma ir atsizvelgiant j patirtj,
igyta jurisdikcijose, kurios nustaté vienalygj indélininky eiliskumg, turéty bati apsvarstytas sitilomy pakeitimy
poveikis pirmaeilés neuztikrintos skolos reitingui ir kainodarai, taip pat turéty biti toliau nagrinéjama vienalygio
indélininky eiliskumo ir tam tikry indéliy tinkamumo MREL tikslais saveika. Be to, ECB yra pasirenges ieskoti
alternatyviy sprendimy, kuriais bity didinamas IGS gebéjimas prisidéti prie pertvarkymo (taip pat taikant
prevencines ir alternatyvias priemones) tokiu paciu mastu, kokiu tai biity jmanoma vienalygio indélininky
eiliskumo atveju, kartu apribojant IGS nuostoliy rizika po iSmokéjimo likvidavimo atveju. Nagringjant tokius
sprendimus bus biitina uztikrinti, kad bet koks pertvarkymo taikymo srities i$plétimas bty susietas su tinkamomis
galimybémis gauti finansavimg pertvarkymo atveju, jskaitant visy pirma finansavimg i§ IGS. Galiausiai, akivaizdu,
kad priezidros institucijos turéty atidZiai stebéti, kokj poveikj vienalygis indélininky eiliskumas turi kredito jstaigy
jsipareigojimy struktiirai, ir ECB yra pasirenges atidZiai jvertinti tai savo kompetencijai priklausanciy kredito jstaigy
atveju.

10.  Su neapibréztomis situacijomis susijusios rizikos Salinimas

10.1. BGPD jau yra reikalaujama, kad valstybés narés uztikrinty, kad Zlunganti jstaiga, kuriai netaikomas pertvarkymas,
bity tvarkingai likviduota laikantis taikytinos nacionalinés teisés (**). ECB pritaria pasitlytiems BGPD pakeitimams,
kuriais i$samiau paaiskinamas $is mechanizmas (**), uZtikrinant, kad toks likvidavimas biity pradétas nedelsiant ir
kad dél jo kredito jstaiga pasitraukty i3 rinkos arba per pagrista laikotarpj nutraukty savo bankininkystés veikla (*%).

() Zr. pasiiilyty BGPD pakeitimy 1 straipsnio 55 punkto a papunktj, kuriuo i§ dalies kei¢iama BGPD 108 straipsnio 1 dalis.
(¢) Siuo klausimu taip pat Zr. ECB indélj { Europos Komisijos tikslines konsultacijas dél kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos
perziiiros, 4 ir 13 p.

(*) Daugiau informacijos apie JAV poziarj, kuris apima vienos pakopos indélininko pirmenybe ir reik§minga kliovimasi perdavimo
strategijomis, Zr. ECB priezitiros valdybos pirmininko Andrea Enria kalbg ,Of temples and trees: on the road to completing the European
banking union“, paskelbtag ECB banky prieZitiros valdybos interneto svetainéje www.bankingsupervision.europa.eu.

) Zr. Nuomonés CON/2017/6 2.3.2 dalj.
*) Zr. BGPD 32b straipsni.
) Zr. pasiiilyty BGDP pakeitimy 1 straipsnio 18 punkta, kuriuo i§ dalies kei¢iamas BGDP 32b straipsnis.
) Zr. Nuomonés CON/2020/25 3.2 dalj ir ECB indélj j Europos Komisijos tikslines konsultacijas dél kriziy valdymo ir indéliy draudimo
sistemos perZitiros, p. 2 ir 8.
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10.2. Nacionalinés nepertvarkymo atvejy valdymo procediiros turéty biti dar labiau suderintos suteikiant pertvarkymo
institucijoms jgaliojimus pradéti administracing likvidavimo procediirg jstaigoms, kurios atitinka pirmasias dvi
pertvarkymo salygas, taciau kurioms pertvarkymas netaikomas, nes jis neatitinka vieSojo intereso (7). Tai bity
veiksmingiausias blidas ryZztingai spresti neapibréztos situacijos ilgesniu laikotarpiu klausima.

10.3. ECB pritaria tam, kad kompetentingai institucijai baty suteikti jgaliojimai panaikinti veiklos leidimg kredito
jstaigoms, kurios Zlunga arba gali 7lugti, bet néra pertvarkomos (**). Be to, pakeitimais neturéty bati nustatoma
jokiy automatiniy priemoniy, iSlaikant veiklos leidimo panaikinimg kaip ECB diskrecing galia pagal Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 1024/2013 (¥).

10.4. D¢l pasitilymo nustatyti, kad veiklos leidimo panaikinimas yra pakankama salyga likvidavimui inicijuoti (*), ECB
mano, kad itin svarbu iSvengti bet kokiy nenumatyty pasekmiy, susijusiy su priestaringu aiskinimu ar skirtingu
perkélimu i nacionaling teise. Pagrindiniame Komisijos sifilyme dél neapibrézty situacijy numatyta, kad tais atvejais,
kai pertvarkymo institucija nustato, kad kredito istaiga atitinka visas pertvarkymo salygas, i§skyrus vieSojo intereso
salyga, atitinkama nacionaliné institucija taip pat turi turéti jgaliojimus nedelsiant pradéti kredito istaigos
likvidavimo procediirg (*!). Pasitlymas, kad leidimo panaikinimas yra ,pakankama“ likvidavimo salyga, gali
paskatinti valstybes nares atsisakyti i nacionaling teise tinkamai perkelti §j svarby reikalavimg dél jgaliojimy
nacionalinéms valdZios institucijoms suteikimo (). Toks pozitris galéty lemti klaidingg aiskinimg, kad prieZitiros
institucijai panaikinus licencijg tai biity vienintelis pagrindas pradéti likvidavimo procediira, neatsizvelgiant j
ankstesnj pertvarkymo institucijos sprendima dél to, ar jvykdytos pertvarkymo salygos. Toks pozitiris galéty lemti
praktika, kai nacionalinés administracinés institucijos arba nacionaliniai teismai atidéty likvidavimo procediros
pradzig iki licencijos panaikinimo. Taip biity neatsiZvelgiama | galimybe, kad kai kuriais atvejais baty tikslingiau
pradéti likvidavimo procediirg, kol kredito jstaiga vis dar turi banko licencija. AtsiZvelgdamas i $ias aplinkybes, ECB
rekomenduoja, kad veiklos leidimo panaikinimas nebiity laikoma suderinta iSankstine kredito jstaigy likvidavimo

salyga.

11.  NeatSaukiami mokéjimo jsipareigojimai BPF

11.1. ECB primygtinai rekomenduoja nedidinti neatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy dalies nuo 30 % iki 50 % visos
jstaigy ex ante jnay j BPF ir pertvarkymo finansavimo struktiiras sumos (). Kredito istaigy, kurios pasirasé
neatSaukiamus mokéjimo jsipareigojimus, praktika parodé, kad dél kai kuriy kredito jstaigy taikomos tvarkos gali
kilti rizika, kad jy CET1 kapitalas bus pervertintas. Dél to, kai jvertinus kredito jstaigos padétj paaiskéja, kad tokia
rizika egzistuoja ir licka nepadengta, gali biiti imtasi priezitiros priemoniy tai rizikai sumazinti.

(*’) Taip pat Zr. $ios nuomonés 8.6 dalj.

(%) Zr. pasiiilyty BGDP pakeitimy 1 straipsnio 18 punkta, kuriuo i§ dalies kei¢iama BGDP 32b straipsnio 3 dalis.

() Zr. 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialiis uzdaviniai,
susije su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy prieZifiros politika (OL L 287, 2013 10 29, p. 63) 4 straipsnio 1 dalies a punkta
ir 14 straipsnio 5 dalj.

() Zr. pasiillyty BGDP pakeitimy 16 konstatuojamaja dalj ir 1 straipsnio 18 punkts, kuriuo i§ dalies keiciama BGDP
32b straipsnio 4 dalis.

(") Zr. pasiilyty BGDP pakeitimy 16 konstatuojamajg dalj ir 1 straipsnio 18 punkta, kuriuo i§ dalies kei¢iamos BGDP
32b straipsnio 1 ir 2 dalys.

(") Zr. pasiilyty BGPD pakeitimy 1 straipsnio 18 punkta, kuriuo i§ dalies keiciama BGPD 32b straipsnio 1 dalis ir nustatoma, kad
atitinkamai nacionalinei administracinei ar teisminei institucijai turi bati suteikti jgaliojimai nedelsiant pradéti tinkamo jstaigos ar
subjekto likvidavimo procediirg.

(%) Zr. pasifilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 37 punkto a papunktj, kuriuo i§ dalies kei¢iama BPeMR 70 straipsnio 3 dalis, ir pasiiilyty
BGPD pakeitimy 1 straipsnio 53 punkto a papunkti, kuriuo i§ dalies kei¢iama BGPD 103 straipsnio 3 dalis.
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11.2. Sios prudencinés problemos pagrindas yra tas, kad apskaitos tikslais daugelis kredito jstaigy neatsaukiamo

mokéjimo jsipareigojimo neregistruoja kaip jsipareigojimo ir nejtraukia jo i savo balansg ir tuo paciu metu
registruoja piniging uZtikrinimo priemone kaip turtg, nejtraukdamos jokiy islaidy i pelno ir nuostolio ataskaitg.
Tokiu budu kredito jstaigos CET1 kapitalas yra pervertintas, nes jis neatspindi fakto, kad i pertvarkymo fonda kaip
uztikrinimo priemoné inesty istekliy negalima atgauti be atitinkamo mokéjimo grynaisiais pinigais. Bendrasis
Teismas taip pat yra pripaZings prudencing rizika, susijusia su neatSaukiamais mokéjimo isipareigojimais ().
Atkreiptinas démesys, kad net sitilomais patikslinimais $is klausimas neissprendziamas ().

11.3. Bet kuriuo atveju ECB palankiai vertina patikslinimus (°%), kad tais atvejais, kai kredito jstaiga nebepatenka | BPeMR

arba BGPD taikymo sritj ir jai nebetaikoma prievolé moketi inasus | BPF, pertvarkymo institucija pareikalaus
neataukiamy mokéjimo jsipareigojimy, kurie dar turi biti jvykdyti. Siuo pakeitimu taip pat patvirtinama, kad
kredito jstaigos jokiomis aplinkybémis negali atgauti piniginio jkaito, pateikto neatSaukiamiems mokéjimo
jsipareigojimams uZtikrinti, i§skyrus atvejus, kai pertvarkymo fondui atlickamas atitinkamas mokéjimas, dél kurio
atsiranda poreikis i§ kredito jstaigy bendro 1 lygio nuosavo kapitalo atskaityti tokj piniginj jkaita.

11.4. Galiausiai, atsizvelgiant j tai, kad kai kurios kredito jstaigos $iy jnasy j BPF nejraso kaip islaidy fondo formavimo

12.

laikotarpiu, jos turéty Siuos jnaSus jtraukti j apskaitg kaip iSlaidas fondo naudojimo metu. Nors poveikj
prudenciniams koeficientams riboja ECB taikomi prudenciniai atskaitymai, neatSaukiami mokéjimo jsipareigojimai
didina kredito jstaigy pelna ramiais ekonominiais laikais (kai formuojamas BPF) ir didina nuostolius krizés metu (kai
naudojamas BPF), taip sukuriant prociklinj plitimo kanalg. Todél ECB mano, kad neatsaukiami mokéjimo
jsipareigojimai, kai jie neapskaitomi kaip islaidos BPF formavimo etapu, kelia problemy sisteminés rizikos poZiariu,
ir sitlo kuo labiau sumazinti jy naudojima.

Minimaliy nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimy laikymasis (netiesioginio pasirasymo grandinés)

12.1. Pasidlytais pakeitimais dél netiesioginio pasira§ymo grandiniy pertvarkymo institucijoms suteikiami jgaliojimai leisti

tam tikroms patronuojamosioms jmonéms vykdyti vidinj MREL reikalavimg konsoliduotai (¥/), o ne individualiai. Sia
galimybe riboja dvejopos apsaugos priemoneés (). Pirma, pertvarkyting subjekty, kurie yra Sajungos
patronuojanciosios (misrios) finansy kontroliuojanciosios bendrovés, atveju reikalaujama, kad patronuojamoji
jmoné baty vienintelé pertvarkytino subjekto turima tiesioginé patronuojamoji jmoné ir kad tiek pertvarkytinas
subjektas, tiek patronuojamoji jmoné buty isteigti toje pacioje valstybéje naréje ir priklausyty tai paciai
pertvarkytinai grupei. Arba kity risiy pertvarkytiny subjekty atveju reikalaujama, kad patronuojamajam subjektui
konsoliduotai biity taikomas 2 ramscio reikalavimas arba jungtinio rezervo reikalavimas. Antra, pertvarkymo
institucija turi bati padariusi i§vada, kad konsoliduotas vidinio MREL reikalavimo laikymasis nedaro neigiamo
poveikio sékmingo atitinkamos grupés pertvarkymo galimybei ir nurasymo ir konvertavimo jgaliojimy taikymui
tam tarpininkaujanciam subjektui ar kitiems tos pacios pertvarkytinos grupés subjektams.

12.2. Pertvarkytiny subjekty, kurie néra Sajungos patronuojanciosios (misrios) finansy kontroliuojanciosios bendrovés,

atzvilgiu nustatoma sasaja su 2 ramscio reikalavimu, kuris konsoliduotai taikomas patronuojamajam subjektui. ECB
pazymi, kad konsoliduoti arba i§ dalies konsoliduoti reikalavimai, taikomi Sgjungos banky grupés patronuojamajam
subjektui, turi biti nustatyti laikantis atitinkamy salygy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)

Zr. 2020 m. rugséjo 9 d. Sprendimo BNP Paribas pries Europos Centrinis Bankg, T-150/18 ir T-345/18, EU:T:2020:394, 78 punkta.

Zr. pasiiilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 37 punkto b papunkti, kuriuo j BPeMR jtraukiama nauja 70 straipsnio 3a dalis, ir
pasitlyty BGPD pakeitimy 1 straipsnio 53 punkto b papunktj, kuriuo { BGPD jtraukiama nauja 103 straipsnio 3a dalis.

Zr. pasiiilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 37 punkto b papunkti, kuriuo j BPeMR jtraukiama nauja 70 straipsnio 3a dalis, ir
pasitilyty BGPD pakeitimy 1 straipsnio 53 punkto b papunktj, kuriuo { BGPD jtraukiama nauja 103 straipsnio 3a dalis.

Zr. pasidilyty pakeitimy dél netiesioginio pasiraiymo grandiniy 1 straipsnio 3 punkto a papunktj ir 2 straipsnio 7 punkto a papunktj,
kuriais i3 dalies kei¢iama atitinkamai BGPD 45f straipsnio 1 dalis ir BPeMR 12 g straipsnio 1 dalis.

7r. pasiiilyty pakeitimy dél netiesioginio pasirasymo grandiniy 1 straipsnio 3 punkto a papunktj ir 2 straipsnio 7 punkto a papunktj,
kuriais i§ dalies kei¢iama atitinkamai BGPD 4 5f straipsnio 1 dalis ir BPeMR 12 g straipsnio 1 dalis.
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Nr. 575/2013 (*) (toliau — Kapitalo reikalavimy reglamentas, KRR) ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2013/36/ES () (toliau — Kapitalo reikalavimy direktyva, KRD). PavyzdZiui, kai patronuojamoji jstaiga
néra patronuojancioji jstaiga valstybéje naréje ir neturi patronuojamyjy jmoniy treciosiose valstybése, prieZitiros
institucija gali reikalauti, kad tam tikros prievolés pagal KRR ir KRD (™) bty vykdomos i§ dalies konsoliduotai tik
tuo atveju, jei priezitiros tikslais tai pateisinama jstaigos rizikos ar kapitalo struktiiros ypatumais arba kai valstybés
narés priima nacionalinius jstatymus, pagal kuriuos reikalaujama struktariskai atskirti veikla banky grupéje (72).

13.  Kiti su indéliy draudimo sistema susije aspektai

13.1. Pasidlytais DIGS pakeitimais siiloma keletas kity indéliy draudimo sistemos pakeitimy (*). ECB palankiai vertina
tuos pakeitimus, kuriais toliau derinamas ir i§pleciamas valdZios institucijy priemoniy rinkinys pagal kriziy
valdymo ir indéliy draudimo sistema.

13.2. Keli sitilomi DIGS pakeitimai kelia susirGipinimg ECB. Pirma, pasiiilytais DIGS pakeitimais siekiama prieZitiros
institucijai suteikti pareiga uztikrinti, kad kredito jstaigos laikytysi savo, kaip IGS nariy, isipareigojimy (™).
Priezifiros institucijos jgaliojimais pagal KRD galima naudotis tik siekiant joje nustatyty tiksly ir jie negali biiti
taikomi nesusijusiems klausimams, pvz., kredito istaigy, kaip IGS nariy, isipareigojimy nesilaikymui. Be to, IGS
institucijos turi daug geresnes galimybes jvertinti, ar laikomasi reikalavimy, ir vietoj to joms turéty bati suteikti
atitinkami vykdymo uZtikrinimo jgaliojimai. Todél ECB rekomenduoja persvarstyti §j pasitilyma.

13.3. Antra, siilomi DIGS pakeitimai rodo, kad IGS bus leidZiama laikyti savo léSas nacionalinése centrinio banko (NCB)
saskaitose (). Nors tokiy saskaity atidarymas atitikty Sutartj (**), pagal $ia nuostaty gali reikéti pakeisti kai kuriy
NCB jstatus pagal nacionaling teis¢, siekiant uZtikrinti, kad tiek vieSosios, tiek privacios IGS turéty teis¢ atidaryti
biitinas saskaitas. Be to, bet koks NCB teikiamas IGS finansavimas, pavyzdziui, i$pleciant galimybe pereikvoti IGS
saskait3 NCB, bty nesuderinamas su piniginio finansavimo draudimu, nes IGS laikoma ,vieSosios teisés
reglamentuojama jstaiga“, kaip apibrézta Sutarties 123 straipsnio 1 dalyje (7).

14.  IGS jnasy pervedimo palengvinimas

14.1. Siuo metu, kai kredito jstaiga nustoja biiti IGS nare ir prisijungia prie kitos IGS arba jei tam tikra jos veikla
perkeliama j kit IGS, pradiné IGS perveda tik nedidele dalj ankstesniy kredito jstaigos jnasy i naujaja IGS. Nuo
2024 m., kai IGS pasieks savo tikslinj lygi, galimybé pervesti jnaus gali bati visiskai nutraukta, nes gali biiti pervesti
tik paskutiniy 12 ménesiy jnasai. Jeigu kredito istaiga keis savo priklausyma IGS, tai lems finansavimo pertekliy
pradinéje IGS, nes rizika, kurig apima $i IGS, sumazéja, o jos finansiniai istekliai iSlieka labai panasis. Kita vertus,
gaunanciojoje IGS finansavimo triikumas atsiranda, nes pervesti iStekliai neatitinka perduotos rizikos. Sj trilkuma

(*) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél rizikg ribojanciy reikalavimy kredito
jstaigoms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176, 2013 6 27, p. 1).

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybeés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito jstaigy priezidros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87[EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB
bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).

(") Zr. KRR antra-astunta dalis ir KRD VII antrastine dalj.

(") Zr. KRR 11 straipsnio 6 dalj.

() Dauguma $iy pakeitimy galima rasti Europos bankininkystés institucijos nuomonéje dél indéliy garantijy sistemos finansavimo ir
indéliy garantijy sistemos 1é§y naudojimo (EBA/OP/2020/02), kuria galima rasti EBI interneto svetainéje www.eba.europa.eu.

() Zr. pasidilyty DIGS pakeitimy 1 straipsnio 3 punkto a papunktj, kuriuo keiciama DIGS 4 straipsnio 4 dalis.

() Zr. pasiiilyty DIGS pakeitimy 1 straipsnio 11 punkto e papunktj, kuriuo j DIGS jterpiama nauja 10 straipsnio 7a dalis.

() Zr. Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto (toliau — ECBS statutas) 17 straipsni, pagal kurj savo
operacijoms vykdyti NCB gali atidaryti saskaitas kredito jstaigoms, viesiesiems subjektams ir kitiems rinkos dalyviams.

(") Zr.2022 m. ECB pranesimo apie konvergencija 2.2.3 punktg ir nuomong CON/2020/24.
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turi uzpildyti pervedancioji kredito jstaiga arba visi gaunanciosios IGS nariai. Pagal dabarting indéliy draudimo
sistema pradiné IGS palankiau vertinama perduodanciosios kredito jstaigos ir (arba) gaunanciosios IGS nariy
saskaita. Jei indéliy draudimo sistema nepakeista, kredito jstaiga, keisdama savo priklausyma IGS, patiria dideliy
negriztamyjy iSlaidy. Tai yra esminé kliaitis siekiant tikslo skatinti bendraja bankininkystés paslaugy rinkg Sajungoje.

14.2. ECB apgailestauja, kad Komisijos pasitilyme nesilaikoma EBI rekomendacijos (’®) jgalioti EBI parengti metodika, kuri

15.

padéty pasalinti §j indéliy draudimo sistemos triikuma. ECB sitilyty suteikti EBI jgaliojimus parengti pervestiny jnasy
sumos apskaitiavimo metodikg, kad baty uZtikrintas suderinamumas su perkelta rizika. Taip bity kuo labiau
sumazintas finansavimo perteklius pradinéje IGS ir bet koks finansavimo trikumas gaunanciojoje IGS ir taip baty
isvengta nereikalingy iSlaidy pervedanciajai kredito jstaigai ir kitiems gaunanciosios IGS nariams. Taikant tokig
metodikg turéty bati uZtikrinta susijusiy IGS interesy pusiausvyra ir visoje sistemoje turéty bati i$saugotas
finansinis stabilumas.

Keitimasis informacija

15.1. Pasitlytu teisés akty rinkiniu siekiama dar labiau sustiprinti nuostatas, kuriomis reglamentuojamas keitimasis

informacija kriziy valdymo srityje ().

15.2. ECB remia visapusiSka ir savalaikj kompetentingy institucijy ir pertvarkymo institucijy keitimasi informacija kriziy

valdymo tikslais. ECB ir BPV jau yra parenge i$samy dvisalj susitarimo memorandumg, kuriuo palengvinamas toks
keitimasis informacija (*). Memorandumu nustatomi jvairiis keitimosi informacija ir bendradarbiavimo kanalai,
uztikrinant, kad BPV baty informuojama apie atitinkamus pokycius, susijusius su subjektais, kuriuos tiesiogiai
prizitri ECB.

15.3. Taciau ECB yra susiripings dél siilomy BPeMR ir BGPD pakeitimy, pagal kuriuos reikalaujama, kad ECB ir kiti ECBS

nariai pateikty BPV visg informacija, bating BPV uzduotims pagal BPeMR vykdyti (*), ir pateikty Komisijai visa
informacija, biiting Komisijos uzduotims pagal BGPD vykdyti, susijusioms su politikos formavimu, jskaitant
poveikio vertinimy rengimg ir pasitlymy dél teisékiiros procediira priimamy akty rengima bei derybas dél jy (*).

15.4. Siy pareigy turinys néra aiskus, todél biity pageidautina papildomai patikslinti BPV ir Komisijai perduotinos

informacijos rai§j. Konkreciai visos naujos nuostatos dél keitimosi informacija, kurios turi bati jtrauktos i BGPD, gali
biiti taikomos tik tos direktyvos dalykui. Toks keitimasis informacija neapimty, pavyzdziui, informacijos, susijusios
su prudencine kredito jstaigy prieZitira ar Komisijos veikla politikos formavimo srityje. ECB supranta, kad $is
keitimasis informacija susijes tik su agreguota informacija, kuri néra susijusi su atskiromis kredito jstaigomis. Be to,
ECB palankiai vertinty bendradarbiavimo susitarimy su Komisija sudaryma siekiant uztikrinti veiksmingg ir sklandy
Sios informacijos perdavima. Galiausiai ECB supranta, kad bet kokia konfidenciali informacija bus perduota Komisijai
laikantis atitinkamy sektoriy Sgjungos teisés akty, kuriais nustatoma konfidencialios informacijos apsauga ir tokios
apsaugos isimtys.

Zr. Europos bankininkystés institucijos nuomone dél indéliy tinkamumo, kompensacijy lygio ir indéliy garantijy sistemy
bendradarbiavimo (EBA/OP/2019/10), pateikta EBI interneto svetainéje www.eba.europa.eu.

Zr. pasiilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 25 ir 43 punktus, kuriais i§ dalies kei¢iami atitinkamai BPeMR 30 ir 88 straipsniai.
Bendros pertvarkymo valdybos ir ECB susitarimo memorandumas dél bendradarbiavimo ir keitimosi informacija.

Zr. pasiiilyty BPeMR pakeitimy 1 straipsnio 29 punkto a papunktj, kuriuo i§ dalies keitiamas BPeMR 34 straipsnis, ir pasiiilyty BGPD
pakeitimy 1 straipsnio 58 punktg, kuriuo i3 dalies keiciamas BGPD 128 straipsnis.

7r. pasiiilyty BGPD pakeitimy 1 straipsnio 58 punkta, kuriuo i§ dalies kei¢iamas BGPD 128 straipsnis.
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15.5. Taip pat reikéty priminti, kad konfidenciali statistiné informacija gali bati perduodama BPV ir Komisijai tik laikantis
atitinkamos Sgjungos teisés dél konfidencialios informacijos apsaugos. Visy pirma pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2533/98 8 straipsnio 4a dalj ECBS nariams (*) leidZiama perduoti konfidencialig statisting informacijg (*)
valstybiy nariy ir Sgjungos institucijoms arba organams, atsakingiems uZ finansy istaigy, rinky ir infrastruktiiry
priezilirg arba finansy sistemos stabilumg, tokia apimtimi ir tiek iSsamiai, kiek tai yra bitina jy atitinkamiems
uzdaviniams vykdyti. Konfidencialig statisting informacija gaunancios institucijos arba organai imasi visy bitiny
reguliavimo, administraciniy, techniniy ir organizaciniy priemoniy, kad uZtikrinty konfidencialios statistinés
informacijos fizing ir loging apsauga. Tuo remdamasis ir BPV prasymu ECB perduoda BPV konfidencialig statisting
informacija.

16.  Asmens duomeny perdavimas

16.1. Nors pasitilytu teisés akty rinkiniu sickiama dar labiau sustiprinti nuostatas, reglamentuojancias keitimasi
informacija kriziy valdymo srityje, jame nenagrinéjamas asmens duomeny apsaugos klausimas, kuris yra svarbi
tema ir pagrindiné teisé. BPeMR galéty suteikti aikesnes gaires dél keitimosi asmens duomenimis ir tinkamy
apsaugos priemoniy duomeny subjektams, kad bity uZtikrinta teisinga jvairiy susijusiy interesy pusiausvyra.

16.2. Be to, patirtis parodé¢, kad duomeny apsaugos taisykliy laikymuisi gali prireikti papildomo laiko, kad buty galima
atlikti veiksmus, kuriy reikia pries keiciantis atitinkama informacija. Dél $io papildomo laiko poreikio gali bati
véluojama. Tai biity ypa¢ problemiska krizés atveju, kai, pavyzdziui, BPV reikia skubios informacijos, kad galéty
pasirengti pertvarkymui. Todél gali prireikti nustatyti konkre¢ias nuostatas, kuriomis biity laikinai supaprastinti
procediiriniai duomeny apsaugos reikalavimai, kad baty uZtikrinta teisinga skirtingy interesy, susijusiy su tomis
krizés aplinkybémis, pusiausvyra.

Kai ECB rekomenduoja i§ dalies keisti pasitlyta reglamentg ir pasitilytas direktyvas, konkretiis redagavimo pasitilymai
kartu su aiskinamuoju tekstu pateikiami techniniame darbo dokumente. Techninis darbo dokumentas angly kalba
paskelbtas ,EUR-Lex“ interneto svetainéje.

Priimta Frankfurte prie Maino 2023 m. liepos 5 d.

ECB Pirmininké
Christine LAGARDE

(*) 1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 253398 dél Europos Centrinio Banko renkamos statistinés informacijos
(OL L 318, 1998 11 27, p. 8). Reglamento (EB) Nr. 253398 teisinis pagrindas yra ECBS statuto 5 straipsnio 4 dalis, kurioje
numatyta, kad vadovaudamasi ECBS statuto 41 straipsnyje iSdéstyta tvarka, Taryba inter alia nustato konfidencialumo rezimg, taikoma
tais atvejais, kai ECB, padedamas NCB, renka statisting informacija.

(*) Kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 253398 1 straipsnio 12 punkte.
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